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membres présents d’approuver le devis supplémentaire 
relatif au projet « 4/130/222100/22005 – Mise en place 
d’un contrôle à distance des bâtiments communaux 
depuis l’atelier communal, ainsi que des installations de 
ventilation du hall sportif et de l’école fondamentale », 
pour un montant arrondi de 90.000 euros TTC.

d) Devis supplémentaire du projet « Démolition des 
hangars sur le site de l‘ancienne ferme Witry » 
Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver le devis supplémentaire relatif au 
projet « 4/650/221200/19022 – Démolition des hangars 
sur le site de l’ancienne ferme Witry », pour un montant 
arrondi de 220.000 euros TTC.

5	 FINANCES COMMUNALES

a) Modification budgétaire - création et alimentation 
d’un article budgétaire concernant une dépense 
ordinaire
Considérant que le budget de l’exercice 2026 ne 
prévoit actuellement aucun crédit destiné à couvrir les 
dépenses liées à cette subvention, le conseil communal 
décide à l’unanimité des membres présents de modifier 
le budget de l’année 2026 par la création d’un nouvel 
article budgétaire intitulé « 3/590/648120/99001 – 
Subventions aux particuliers pour la mise en place d’une 
installation de collecte des eaux de pluie » et de doter 
celui-ci d’un crédit de 2.000 euros.

b) Modification budgétaire – création et alimentation 
d’un article budgétaire concernant une recette 
extraordinaire
Considérant que le budget de l’exercice 2026 ne 
prévoit actuellement aucun article budgétaire destiné 
à inscrire la recette liée au subside extraordinaire 
accordé par le Ministère des Sports dans le cadre du 
projet de modernisation des infrastructures de football, 
le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents de modifier le budget de l’année 2026 par 
la création d’un nouvel article budgétaire intitulé « 
1/821/161000/24003 – Subside de l’État dans le cadre de 
la modernisation des infrastructures de football » et de 
doter celui-ci d’un crédit de 174.700 euros.

6	 RÈGLEMENTS COMMUNAUX

a) Règlement communal concernant l’octroi d’une 
subvention pour la mise en place d’une installation de 
collecte des eaux de pluie
Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver la refonte du règlement communal 
relatif à l’octroi d’une subvention pour la mise en place 
d’une installation de collecte des eaux de pluie afin de 
le mettre en conformité avec les dispositions légales 
actuellement en vigueur.

b) Règlement communal concernant l’octroi d’une 
allocation de vie chère aux habitants de la Commune 
de Mondercange
Considérant qu’à l’heure actuelle seul le montant de 
l’allocation communale de vie chère est réglementé 
et qu’il y a lieu de définir également les conditions 
d’éligibilité ainsi que les modalités d’octroi et de 
versement de cette allocation, le conseil communal 
décide, par 10 voix contre 3, d’approuver le règlement 
communal relatif à l’octroi d’une allocation de vie 
chère aux habitants de la commune de Mondercange.

c) Règlement communal concernant l’octroi d’un 
cadeau à l’occasion de vingt années de service
Le conseil communal décide à l’unanimité des 
membres présents d’approuver le nouveau règlement 
communal relatif à l’octroi d’un cadeau à l’occasion 
de vingt années de service effectif, fixant les conditions, 
modalités et limites applicables à l’attribution d’un 
cadeau honorifique aux membres du personnel 
communal, au personnel enseignant, aux élus locaux 
ainsi qu’aux sapeurs-pompiers de la commune de 
Mondercange.

d) Modification du règlement-taxe communal sur l’octroi 
d’autorisations de proroger les heures d‘ouverture des 
débits de boissons alcooliques (nuits blanches)
À la suite du retour du Ministère des Affaires intérieures, 
le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents de modifier les montants des taxes prévus 
par le règlement-taxe communal relatif à l’octroi 
d’autorisations de proroger les heures d’ouverture des 
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débits de boissons alcooliques (« nuits blanches »), 
adopté lors de la séance du conseil communal du 30 
janvier 2026, afin de le mettre en conformité avec la loi 
du 12 juillet 2002 modifiant les articles 17 et 19 de la loi 
du 29 juin 1989 portant réforme du régime des cabarets.

e) Règlement temporaire de la circulation routière
Dans le cadre des travaux de renouvellement du 
chemin rural au lieu-dit 
« Lankëlz / Monnerecher Kopp », exécutés par l’ASTA, le 
conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’édicter un règlement de circulation portant 
fermeture à la circulation dudit chemin rural à partir du 7 
avril 2026, pour une durée estimée de quatre semaines.

M. CURFS quitte la salle.

7	 AMÉNAGEMENT COMMUNAL

a) Reclassement des parcelles n°1938/74, n°1969/0 et 
n°1708/2101 dans le domaine privé communal
Le conseil communal décide à l’unanimité des 
membres présents de reclasser du domaine public 
communal en domaine privé communal les parcelles 
inscrites au cadastre de la commune de Mondercange 
sous les numéros cadastraux n°1938/74 sise au lieu-dit « 
In Botzlick », n°1969/0 sise au lieu-dit « Auf Respelt », et 
n°1708/2101 sise au lieu-dit « In Laer » à Mondercange, 
section A d’Eisings.

8	 ACTES ET COMPROMIS

a) Acte de vente – Consorts VANDENDYCK
Le conseil communal décide à l’unanimité des 
membres présents d’approuver l’acte de vente dressé 
entre Mme Pascale SIUDA, M. Laurent VANDENDYCK, M. 
Nicolas VANDENDYCK, M. Thomas VANDENDYCK et la 
commune de Mondercange. 
La commune se déclare d’accord d’acquérir la 
parcelle de terrain inscrite au cadastre de la commune 
de Mondercange sous le numéro 1261/5003, section B 
de Mondercange, sise au lieu-dit « Rue d’Esch », d’une 
surface de 11 centiares, au prix total de 275 euros.

M. CURFS rejoint la séance.

b) Acte de vente – Consorts BERNAR
Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver l’acte de vente dressé entre M. 
Georges BERNAR, M. Sven BERNAR, M. Bob BERNAR et la 
commune de Mondercange. La commune se déclare 
d’accord d’acquérir la parcelle de terrain inscrite au 
cadastre de la commune de Mondercange sous le 
numéro 2072/5900, section B de Mondercange, sise au 
lieu-dit « Auf Ewent », d’une surface de 78 centiares, au 
prix de vente de 780 euros.

c) Acte de vente – Mme HORSMANS
Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver l’acte de vente dressé entre Mme 
Rose HORSMANS et la commune de Mondercange. La 

commune se déclare d’accord d’acquérir 135 parcelles 
situées section A d’Eisings et section B de Mondercange, 
au prix de vente total de 1.826.767,50 euros.

d) Acte de vente – Consorts LOUTSCH/SCHUH
Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver l’acte de vente dressé entre M. 
Alex SCHUH, M. Marc SCHUH, Mme Simone LOUTSCH 
et la commune de Mondercange. La commune se 
déclare d’accord d’acquérir 57 parcelles de terrain 
situées section A d’Eisings, section B de Mondercange, 
section C de Foetz et section E de Bergem, au prix de 
vente de 822.420 euros.

e) Acte de vente – Consorts FACKELSTEIN/ STEINMETZ
Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver l’acte de vente dressé entre M. 
Michel FACKELSTEIN et son épouse Mme Marie-Thérèse 
JUNGERS, Mme Marianne GILSON, M. Jeff STEINMETZ, M. 
Damien STEINMETZ et la commune de Mondercange. La 
commune se déclare d’accord d’acquérir les parcelles 
de terrain inscrites au cadastre de la commune de 
Mondercange, section B de Mondercange, sous les 
numéros cadastraux 2074/5902, 2082/5914 et 2097/5928, 
sises au lieu-dit « Auf Ewent », ainsi que la parcelle 
numéro 461/3627, sise au lieu-dit « rue de Pontpierre », 
d’une superficie totale de 4,04 ares, au prix de vente 
total de 5.150 euros.

f) Acte de vente – Consorts PESCH
Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver l’acte de vente dressé entre Mme 
Madeleine PESCH, M. Robert PESCH, M. Marcel PESCH, 
Mme Marguerite PESCH, M. Carlo PESCH, M. Albert 
PESCH, Mme Marie PESCH, Mme Marie-Paule PESCH, M. 
Georges PESCH, M. Ian ROSE, Mme Susan BRIDGES, Mme 
Marguerite Fernande PESCH, M. Eryk ROSE, Mme Erika 
ROSE et la commune de Mondercange. La commune 
se déclare d’accord d’acquérir 25 parcelles de terrain 
situées section A d’Eisings, section B de Mondercange 
et section C de Foetz, au prix de vente total de 470.000 
euros.

g) Acte de vente – succession vacante Guy BOVÉ
Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver l’acte de vente dressé entre Maître 
Sabine DELHAYE, avocate à la Cour et curatrice de la 
succession vacante de M. Guy BOVÉ, et la commune 
de Mondercange. La commune se déclare d’accord 
d’acquérir la parcelle de terrain inscrite au cadastre 
de la commune de Mondercange sous le numéro 207, 
section A d’Eisings, sise au lieu-dit « Kleingewaennchen 
», d’une surface de 12,90 ares, au prix de vente de 4.515 
euros.

h) Acte d’échange avec soulte – époux STOFFEL-
BEAUMONT
Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver l’acte d’échange dressé entre 
M. Jean-Pierre STOFFEL, Mme Josephine BEAUMONT et 
la commune de Mondercange. L’échange s’effectue 
moyennant le paiement par la commune d’une soulte 
de 8.105 euros aux époux STOFFEL-BEAUMONT.  La 
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commune se déclare d’accord de céder aux époux 
STOFFEL-BEAUMONT trois parcelles de terrain situées 
section A d’Eisings et d’acquérir dix parcelles de terrain 
situées section A d’Eisings et section B de Mondercange.

i) Acte d’échange avec soulte – Conjoints CASTRO-
ZOVER
Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver l’acte d’échange dressé entre M. 
Francisco CASTRO, Mme Carole ZOVER et la commune 
de Mondercange. La commune se déclare d’accord de 
céder aux époux CASTRO-ZOVER la parcelle de terrain 
inscrite au cadastre de la commune de Mondercange, 
section B de Mondercange, sous le numéro 1134/5378, 
sise au lieu-dit « rue de Limpach », d’une superficie de 
2 centiares. Mme et M. CASTRO-ZOVER se déclarent 
d’accord de céder à la commune les parcelles de 
terrain inscrites au cadastre de la commune de 
Mondercange, section B de Mondercange, sous les 
numéros cadastraux 1134/5377 et 1134/5876, sises au 
lieu-dit « rue de Limpach », d’une superficie totale de 9 
centiares. L’échange s’effectue moyennant le paiement 
par la commune d’une soulte de 175 euros aux époux 
CASTRO-ZOVER.

j) Compromis de vente – « Le Kierchefong »
Le conseil communal décide à l’unanimité des 
membres présents d’approuver le compromis de 
vente dressé entre le « Kierchefong » et la commune 
de Mondercange. La commune se déclare d’accord 
d’acquérir la parcelle de terrain inscrite au cadastre 
de la commune de Mondercange sous le numéro 31/0, 
section E de Bergem, sise au lieu-dit « Treisch », d’une 
surface de 49,90 ares, au prix de vente de 32.435 euros.

k) Compromis de vente – M. BECKER et Mme CLEMENT 
Le conseil communal décide à l’unanimité des 
membres présents d’approuver le compromis de vente 
dressé entre M. BECKER, Mme CLEMENT et la commune 
de Mondercange. La commune se déclare d’accord 
d’acquérir la parcelle de terrain inscrite au cadastre 
de la commune de Mondercange sous le numéro 
1440/4858, section B de Mondercange, sise au lieu-dit 
« rue d’Esch », d’une contenance de 29,49 ares, au prix 
de vente de 19.168,50 euros.

l) Compromis de vente - époux BERCHEM-BRIMMEYER
Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver le compromis de vente dressé 
entre M. Jean BERCHEM, Mme Marie Josée BRIMMEYER 
et la commune de Mondercange. La commune se 
déclare d’accord d’acquérir trois parcelles de terrain 
situées section B de Mondercange, au prix de vente 
total de 1.475 euros.

9	 ACTES ET COMPROMIS

l’établissement « POST Luxembourg » et la commune 
de Mondercange, suivant laquelle la commune met 
à disposition la parcelle de terrain inscrite au cadastre 
de la commune de Mondercange sous le numéro 
284/4477, sise au lieu-dit « Beschgaessel », section B de 
Mondercange, moyennant une redevance annuelle 
de 259,90 euros, afin d’y installer une station « PackUp 
24/24 » permettant la réception et le dépôt de colis et 
d’envois postaux.

b) Convention modifiée – MRCM-ACM-MENJE/
Restopolis – livraison de repas au CDSE
Vu la délibération du conseil communal du 30 janvier 
2026 et à la suite des modifications demandées par le 
Ministère de l’Éducation nationale, de l’Enfance et de 
la Jeunesse, le conseil communal décide à l’unanimité 
des membres présents d’approuver la convention 
modifiée dressée entre la MRCM asbl, la commune 
de Mondercange et le service « Restopolis » du MENJE 
relative à la préparation et à la livraison de repas par 
la cuisine de production de la Maison Relais de la 
commune de Mondercange aux élèves du Centre pour 
le développement socio-émotionnel.

c) Contrat d’entretien pour installation tricolore - YUNEX 
S.A.
Afin d’intégrer la nouvelle installation de feux tricolores 
située dans la rue de Reckange à Mondercange, à 
hauteur du centre « A Bosselesch », dans les inspections 
effectuées par la société « Yunex S.A. », le conseil 
communal décide à l’unanimité des membres présents 
d’approuver le contrat de maintenance y relatif, 
s’élevant à 1.571,04 euros HTVA par an.

d) Contrat de prestation de services – Analytics & 
Change S.A.
Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver le contrat dressé entre la société « 
Analytics & Change » et la commune de Mondercange 
ayant pour objet une mission d’accompagnement en 
matière de gestion financière, moyennant un montant 
forfaitaire mensuel minimum de 3.700 euros HTVA.

e) Contrats de concessions funéraires
Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver les renouvellements ainsi que les 
nouveaux contrats de concessions funéraires.

a) Convention POST Luxembourg - Mise à disposition 
d’un terrain pour l’implantation d’une station « PackUp 
24/24 »
Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver la convention dressée entre 
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f) Avenant 1 à la Convention de collaboration – ONA/
ACM
Après discussion, le conseil communal décide à 
l’unanimité des membres présents de ne pas approuver 
l’avenant n°1 à la convention de collaboration conclue 
entre la commune de Mondercange et l’Office national 
de l’accueil (ONA), ayant pour objet d’augmenter la 
capacité maximale de la structure d’hébergement « 
SHTDPI Mondercange 153 » située dans la rue d’Esch à 
Mondercange.

10	 CONTRATS LOGEMENTS

Le conseil communal décide à l’unanimité des membres 
présents d’approuver :
•	 la résiliation d’un contrat de mise à disposition et 

d’utilisation d’un logement dans la structure AL 
SCHOUL

•	 la résiliation d’un contrat de mise à disposition et 
d’utilisation d’un logement dans la structure HAFF 
WEIRIG

•	 la prolongation d’un contrat de bail d’un logement 
dans la structure HAFF WEIRIG

•	 la prolongation d’un contrat de bail d’un logement 
et d’un contrat de location d’un emplacement de 
stationnement dans la structure A KLEES

•	 un contrat de bail d’un logement et un contrat d’un 
emplacement de stationnement à la suite d’un 
relogement vers la structure A BOSSELESCH

•	 un contrat de bail d’un logement dans la structure 
A BOSSELESCH

•	 un contrat de bail d’un logement et un contrat 
de location d’un emplacement de stationnement 
dans la structure A KLEES

11	 INTERVENTIONS

a) Intervention de M. Steven CURFS – Situation actuelle 
des projets concernant l’apaisement de la circulation
M. Steven CURFS présente son intervention concernant 
l’état d’avancement de la mise en œuvre des mesures 
d’apaisement de la circulation dans la commune de 
Mondercange, annoncées dans l’accord de coalition 
2023–2029, afin de connaître les projets actuellement en 
cours de planification ou déjà réalisés depuis le début 
de la période législative. 

M. FÜRPASS présente ensuite les 23 mesures d’apaisement 
de la circulation actuellement en cours de planification 
ou déjà mises en œuvre. Pour le secteur Pontpierre/
Bergem, le réaménagement de la N13 entre Pontpierre 
et Bergem est prévu. Ce projet comprendra notamment 
des mesures d’apaisement de la circulation ainsi que 
l’aménagement de chemins cyclables. Le début des 
travaux est prévu pour fin 2027. 

À Mondercange, plusieurs projets sont actuellement en 
cours d’élaboration ou de réalisation. La mise en place 
d’une zone 30 dans la rue de Limpach, entre la Cité 
Molter et la rue des Prés, fait actuellement l’objet d’un 
avant-projet détaillé. Une zone 30 est également prévue 

dans la rue d’Esch, entre l’hôtel et l’ancien bistrot, avec 
un début des travaux envisagé pour fin 2026 ou 2027. 
Des mesures d’apaisement sont également prévues aux 
entrées en localité. Dans la rue d’Ehlerange, un plateau 
est prévu, avec un début des travaux envisagé au 
courant de l’année 2026, sous réserve de l’autorisation 
de voirie. Pour la rue de Reckange, des négociations 
avec les propriétaires sont actuellement en cours. La 
sécurisation du carrefour entre la rue de Reckange, la 
rue Neuve et la Kazebaach, sur le CR172, fait l’objet d’un 
avant-projet détaillé.

La sécurisation du croisement entre la rue de Limpach, 
la rue du Bois et la rue Neuve est également prévue. 
Le début des travaux est envisagé au cours de l’année 
2026 ou début 2027, en fonction de l’avancement des 
travaux dans la rue de Limpach. Au niveau du CR106 
et de la rue Op Féileschterkoeppchen, un dispositif 
d’apaisement du trafic sous forme de plateau est prévu 
en relation avec le PAP « Op Féileschter ». 

Plusieurs mesures ont déjà été réalisées à Mondercange. 
La sécurisation du passage pour piétons dans la rue de 
Reckange, à hauteur de A Bosselesch, a été achevée 
en 2024. Le plateau avec passage pour piétons dans 
la rue de Reckange, à hauteur de la Biedergaass, a 
également été réalisé en 2024. La mise en conformité 
et la sécurisation du passage pour piétons dans la rue 
de Limpach, à hauteur du restaurant NAGA, ont été 
réalisées en 2025. L’apaisement du trafic sous forme de 
plateau dans la rue Arthur Thinnes, près de l’école, a été 
achevé en 2024. Par ailleurs, une mesure d’apaisement 
du trafic sous forme de ralentisseur sinus est prévue dans 
la rue Arthur Thinnes, à hauteur de la mairie, avec un 
début des travaux au courant de l’année 2026.

À Bergem, une zone 20/30 de type « shared space » est 
prévue dans la rue de Schifflange, avec un début des 
travaux envisagé pour fin 2027. Un carrefour surélevé 
ainsi qu’un trottoir traversant sont prévus au croisement 
de la rue de Noertzange et de la rue Basse. Le début 
des travaux est envisagé au courant de l’année 2026, 
sous réserve de l’autorisation de voirie. Un carrefour 
surélevé est également prévu au croisement de la rue 
de Noertzange et de la rue des Fleurs, avec un début 
des travaux également prévu au courant de l’année 
2026, sous réserve de l’autorisation de voirie. Le plateau 
dans la rue Basse, à hauteur de la maison numéro 30, 
a été réalisé en 2025. Pour l’apaisement de l’entrée en 
localité dans la rue de Noertzange, des négociations 
avec les propriétaires des terrains adjacents sont en 
cours. Le remplacement des coussins berlinois par des 
courbes sinus dans la rue des Champs a été réalisé en 
2025.

À Pontpierre, un ralentisseur de type plateau est prévu 
dans la rue de Schifflange. L’autorisation de voirie 
doit encore être élaborée et le début des travaux 
est envisagé au courant des années 2026/2027. 
L’apaisement du trafic par un ralentisseur sinus dans 
la rue de l’École a été réalisé en 2025. Deux autres 
mesures concernent la mise en conformité et la 
sécurisation de passages pour piétons dans la rue de 
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Noertzange, à hauteur de Am Haff ainsi qu’à hauteur 
du numéro 54. Pour ces deux projets, l’autorisation 
de voirie doit encore être élaborée et le début des 
travaux est prévu au courant des années 2026/2027. 

b) Intervention de M. Steven CURFS : CR106 – Limitation 
de la vitesse à 70 km/h
M. Steven CURFS présente son intervention concernant 
la réduction de la vitesse maximale autorisée sur le 
CR106 (rue de Limpach) à Mondercange de 90 km/h à 
70 km/h, afin d’améliorer la sécurité des cyclistes ainsi 
que des deux sorties situées le long de cette route.

Le bourgmestre informe qu’en date du 3 mai 2024, le 
collège des bourgmestre et échevins avait adressé une 
demande à l’Administration des Ponts et Chaussées en 
vue de limiter la vitesse sur le CR106 à 70 km/h. Cette 
demande n’a toutefois pas été acceptée par les services 
compétents de l’Administration des Ponts et Chaussées.

Dans le cadre des travaux de renouvellement du 
CR106 prévus cette année, l’Administration des Ponts 
et Chaussées envisage désormais de limiter la vitesse 
sur un tronçon de cette route, à hauteur du terrain de 
football, et prévoit d’introduire une demande en ce 
sens auprès de la commission de circulation de l’État, 
sans garantie quant à la décision qui sera prise.

À ce jour, aucune décision officielle n’a encore été 
communiquée à la commune.

c) Intervention de M. Steven CURFS : CR106 – Installation 
d’un trottoir
M. Steven CURFS présente son intervention relative à 
l’aménagement d’un trottoir le long du CR106 (rue de 
Limpach) à Mondercange afin de sécuriser cet endroit 
pour les citoyens se promenant en direction du chemin 
rural menant à la forêt.
Le bourgmestre explique que la réalisation d’une telle 
liaison relève de la compétence de la commune. 
Or, la commune ne dispose actuellement pas des 
terrains nécessaires permettant l’aménagement de 
cette connexion. Il précise toutefois qu’il existe déjà 
une liaison piétonne et cyclable sécurisée et éclairée 
passant par la rue du Bois, permettant d’accéder à cet 
endroit. Le revêtement en tarmac de cette liaison sera 
par ailleurs renouvelé au cours de l’année. Enfin, dans le 
cadre du réaménagement du CR106, dont les travaux 
ont débuté cette semaine, la traversée du CR106 sera 
mise en conformité.

d) Intervention de la LSAP : Problématique sacs Valorlux
M. John VAN RIJSWIJCK présente l’intervention du parti 
LSAP concernant la problématique des sacs Valorlux, 
notamment le dépôt de sacs plusieurs jours avant la 
collecte. Le parti LSAP propose, dans ce contexte, 
l’installation d’anneaux ou de crochets de fixation sur 
les lampadaires afin de pouvoir y suspendre les sacs 
Valorlux et d’éviter qu’ils ne s’envolent.
M. FÜRPASS répond que le collège des bourgmestre 
et échevins est conscient de la problématique liée à 
certains emplacements dans la commune où des sacs 

Valorlux sont régulièrement déposés plusieurs jours 
avant la collecte. Ces situations sont connues et font 
actuellement l’objet de réflexions afin d’identifier des 
solutions adaptées. Dans ce contexte, des échanges 
avec certains syndics sont également envisagés afin 
de trouver une solution commune pour les immeubles 
concernés.

La commune est par ailleurs en contact avec le 
Ministère du Logement concernant les logements situés 
dans la rue de Reckange à Mondercange, où cette 
problématique persiste. Dans la mesure du possible, 
l’agent municipal intervient également sur place afin 
de rappeler la réglementation en vigueur. Concernant 
la proposition d’installer des crochets ou anneaux de 
fixation sur les poteaux d’éclairage public, les services 
des infrastructures publiques et de l’écologie estiment 
que cette solution risquerait d’endommager les 
nouveaux candélabres. Ils considèrent également que 
le regroupement des sacs à un endroit précis pourrait 
réduire le sentiment de responsabilité individuelle 
en matière de tri, les sacs n’étant alors plus déposés 
directement devant les habitations. Dans ce cas, il 
deviendrait par ailleurs plus difficile d’identifier l’origine 
d’éventuels sacs mal triés.

De même, les ménages disposant d’un crochet sur le 
poteau situé devant leur habitation pourraient subir des 
nuisances si des sacs venaient à se déchirer, avec le 
risque de retrouver régulièrement des déchets devant 
leur propriété ou dans leur jardin. Au vu de ces éléments, 
cette solution n’est actuellement pas privilégiée par les 
services concernés ni par le collège des bourgmestre 
et échevins. M. SCHRAMER précise toutefois que la 
commune étudie la possibilité pour les propriétaires 
d’installer des piquets dans leur jardin afin de pouvoir y 
fixer les sacs Valorlux.

M. FÜRPASS confirme enfin qu’il serait envisageable 
de relancer une campagne de sensibilisation afin de 
rappeler aux habitants que les sacs Valorlux doivent 
être déposés sur le trottoir uniquement la veille de la 
collecte, conformément au règlement communal, afin 
de contribuer à un meilleur aspect du village et à une 
gestion plus efficace des déchets. Un rappel pourra 
également être publié dans le bulletin communal.



Eltereschoul Janusz Korczak

+Info

mat der Ënnerstëtzung vu:

Kanner tëscht 0 a 5 Joer 
brauche reell Erliefnisser 

an Interaktiounen

Children aged 0 - 5 years 
need real experiences and 

interactions

Les enfants de 0 à 5 ans 
ont besoin d‘expériences 

et d‘interactions réelles
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Bourgmestre
Jeannot Fürpass

Conseiller
Claude Clemes

Conseillère
Joëlle
Sabatini

Conseillère
Christine Schweich
parteilos / sans parti

Conseiller
Michel Martins

Échevine
Marianne 
Baustert-Berens

Échevin
Marc Schramer

Conseiller
John Van Rijswijck

Conseillère
Marianne Weisgerber

Conseiller
Maurice Schwarz

Conseillère
Danielle
Bastian ép. Juchem

Conseiller
Serge Gaspar

Conseiller
Steven Curfs
parteilos / sans parti

CONSEIL COMMUNAL DE LA COMMUNE DE MONDERCANGE

dans le tuyau

Savez-vous vraiment  
ce qui se cache  

dans les canalisations ?

OfWaasser.lu
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BON DE RETRAIT
ABHOLSCHEIN

rouleau de sachets biodégradables
Rolle biologisch abbaubarer Müllbeutel1

Une action de sensibilisation 
à la valorisation des déchets alimentaires

Eine Sensibilisierungskampagne 
zur Verwertung von Lebensmittelabfällen

À DÉTACHER SVP|BITTE HERAUSTRENNEN

Seit dem 1. Juni 2010 wird den Einwohnern 
unserer Gemeinde eine wichtige Dienstleistung 
angeboten. In Zusammenarbeit mit der 
Rechtsanwältin Michelle CLEMEN der Kanzlei 
PAULY Avocats, bieten wir 15-minütige 
Sprechstunden zu juristischen Fragen und 
Problemen an, die jeder Einwohner einmal 
jährlich kostenlos beanspruchen kann. Dieses 
Angebot ist kein gebührenfreier Rechtsbeistand, 
sondern bietet die Möglichkeit, einem Experten 
juristische Fragestellungen kurz darzulegen 
und mögliche weitere Schritte zu klären. Die 
Sprechstunden finden nur nach Vereinbarung 
statt.

Depuis le 1er juin 2010, des consultations juridiques 
sont offertes aux citoyens de notre commune. 
En collaboration avec Maître Michelle CLEMEN 
du cabinet PAULY Avocats, une consultation 
gratuite de 15 minutes est accordée une fois 
par an à chaque habitant. L’expert évaluera 
les problèmes et vous proposera les suites à 
entreprendre. Les consultations auront lieu 
uniquement sur rendez-vous. 

55 05 74 - 1

JURISTISCHE 
BERATUNG

CONSULTATIONS 
JURIDIQUES
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NUMÉROS DE TÉLÉPHONE

ADMINISTRATION COMMUNALE DE MONDERCANGE

18 rue Arthur Thinnes / L-3919 Mondercange / B.P. 50  / L-3901 Mondercange
  commune@mondercange.lu         55 05 74-1           57 21 66

HEURES D’OUVERTURE : 7h30-11h30 et 13h00 à 16h00
PERMANENCES : déclaration de décès :   621 163 177 / Problèmes techniques :   621 319 344
PERMANENCE portiers :   55 05 74 - 538

DÉPARTEMENT ADMINISTRATIF
REUTER-BACK Mireille     mireille.reuter@mondercange.lu     55 05 74-411
KOPYTKO Evelin      evelin.kopytko@mondercange.lu     55 05 74-411

BRACONNIER Nadine - coordinateur général   nadine.braconnier@mondercange.lu    55 05 74-1
ROSEN Guy - secrétaire communal     guy.rosen@mondercange.lu     55 05 74-430
THUILLIER Laure      laure.thuillier@mondercange.lu     55 05 74-432
OTH Carole      carole.oth@mondercange.lu     55 05 74-433
CARDONI Sabrina      sabrina.cardoni@mondercange.lu     55 05 74-472
CAURLA Fabrice       fabrice.caurla@mondercange.lu     55 05 74-431

DIAS Nathalie      nathalie.dias@mondercange.lu     55 05 74-436
MONTEIRO David      david.monteiro@mondercange.lu     55 05 74-437

LULLING Karin      karin.lulling@mondercange.lu     55 05 74-480
KLEIN Nora      nora.klein@mondercange.lu     55 05 74-482

HOFFMANN Gilles - receveur communal    gilles.hoffmann@mondercange.lu     55 05 74-470
REISCH Mireille       mireille.reisch@mondercange.lu     55 05 74-471

MICHELS Laurent      laurent.michels@mondercange.lu     55 05 74-444
PETERS Jessica      jessica.peters@mondercange.lu     55 05 74-443

PEFFER Vincent       vincent.peffer@mondercange.lu     55 05 74-460
DRAUT Vanessa      vanessa.draut@mondercange.lu    55 05 74-464
SCHMIT Akim       akim.schmit@mondercange.lu     55 05 74-462
KAULMANN Sven      sven.kaulmann@mondercange.lu     55 05 74-465

ONTANO Paola      paola.ontano@mondercange.lu     55 05 74-450
PRADIER Géraldine     geraldine.pradier@mondercange.lu    55 05 74-453
KIRPS Yves - chargé de direction Maison Relais   yves.kirps@mrcm.lu      26 17 93-621
FEIEREISEN Myriam - secrétaire Maison Relais   myriam.feiereisen@mrcm.lu     26 17 93-620

DEFAY Mandy - assistante sociale    mandy.defay@osmondercange.lu     55 05 74-570
PEREIRA Kelly - secrétaire     kelly.pereira@osmondercange.lu     55 05 74-571
PIERRET Sarah - assistante sociale ARIS    sarah.pierret@osmondercange.lu     55 05 74-572
BOSSI Paul - assistant social Aide Sociale & ARIS   paul.bossi@osmondercange.lu     55 05 74-573

BREMER Lisa - assistante sociale    lisa.bremer@mondercange.lu     55 05 74-550
TEIXEIRA LOPES Vanessa - assistante sociale   vanessa.teixeira@mondercange.lu     55 05 74-553
BABACIC Jasmin - assistant social    jasmin.babacic@mondercange.lu     55 05 74-551
VAZ Fabrice      fabrice.vaz@mondercange.lu     55 05 74-552

BOULMONT Jacques     jacques.boulmont@gim.lu     26 55 36-202
ANDRADE Georges     georges.andrade@gim.lu      26 55 36-203

LAUER Serge      serge.lauer@jumo.lu      55 05 74-560
KALMUS Didier      didier.kalmus@jumo.lu      55 05 74-561

Réception

Secrétariat

Ressources 
humaines

Service
financier

Recette 
communale

Population
État civil

Culture et
Communication

Service 
scolaire et 
d’accueil

Office social

Cellule 
logement
cofinancé

A Bosselesch
GIM asbl

JUMO

JUMO Jugend Monnerech info@jumo.lu    Réservations et Inscriptions res-ins@mondercange.lu

Secrétariat   commune@mondercange.lu   Bureau de la population  population@mondercange.lu

Service écologique  ecologie@mondercange.lu   Gestion des déchets  dechets@mondercange.lu

Ateliers communaux  atelier@mondercange.lu   Centre A Bosselesch  info@gim.lu

Événements sportifs  sport@mondercange.lu    Buet   redaction@mondercange.lu

SCHUMANN Andy      andy.schumann@mondercange.lu     55 05 74-466Service des Sports

OESTREICHER Rachel     rachel.oestreicher@mondercange.lu    55 05 74-554Assistance scolaire
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Centre Culturel Arthur Thinnes   55 05 74-54   Centre Culturel „beim Nëssert“   55 05 74-808

Centre d‘Intervention Sapeurs-Pompiers  55 44 05   Centre Senior „A Bosselesch“   26 55 36 

Centre de Football, Mondercange   55 10 58   Hall Sportif, Mondercange   55 60 25-250

Hall Sportif, Pontpierre    57 09 12   CIGL Mondercange    55 81 11

Police     244 57-200   PIMODI (Piscine scolaire)   55 60 25-402

Préposé Forestier    55 05 74-84   Garderie WibbeldeWapp   691 55 10 85

Crèche Himmelsdéiercher   26 17 93-621  MOBUS     8002 60 80

PEDONE Giorgio      giorgio.pedone@mondercange.lu     55 05 74-500
DELVAUX Jennifer      jennifer.delvaux@mondercange.lu     55 05 74-501
FALCO Michel       michel.falco@mondercange.lu     55 05 74-507
HIPOLITO DA SILVA Michael    michael.hipolito@mondercange.lu     55 05 74-506
SCHUMACHER Yves     yves.schumacher@mondercange.lu    55 05 74-505

DECKER Gilles - chef d‘atelier     gilles.decker@mondercange.lu     55 05 74-525

AGOVIC Rizo - Cellule d‘expertise et de stratégie   rizo.agovic@mondercange.lu     55 05 74-490
FRISCH Anja      anja.frisch@mondercange.lu     55 05 74-493
HAMES Michel      michel.hames@mondercange.lu     55 05 74-491
RIBEIRO Mike      mike.ribeiro@mondercange.lu     55 05 74-492
NUNES Michel      michel.nunes@mondercange.lu     55 05 74-495
ROTONDANO Estelle - Service écologique    estelle.rotondano@mondercange.lu    55 05 74-496
CAO Daniel      daniel.cao@mondercange.lu     55 05 74-494

LOBO Marco - agent d‘entretien en chef    marco.lobo@mondercange.lu     55 05 74-530
THILL Steve      steve.thill@mondercange.lu     55 60 25-200
EQUIPE       agents.entretien@mondercange.lu    55 05 74-533

Infrastructures 
publiques

Atelier 
Communal

Urbanisme et 
développement 

durable

Agents d’entretien

STEICHEN Marc - chef d‘équipe Régies    atelier@mondercange.lu      55 05 74-521

INDERGAND Marc - chef d‘équipe Espaces Verts   espverts@mondercange.lu     55 05 74-522

HENCKS Chris      agent.municipal@mondercange.lu     55 05 74-418Agent municipal

RASPADO Sabrina      sabrina.raspado@mondercange.lu     55 05 74-510
AUBERGEON Cassandra     cassandra.aubergeon@mondercange.lu    55 05 74-512
KRINGS Charlotte      charlotte.krings@mondercange.lu     55 05 74-513
HOUVER Jean-François     jean-francois.houver@mondercange.lu    55 05 74-514
FANTINI Jean-Pierre      jean-pierre.fantini@mondercange.lu    55 05 74-540

Bâtiments et 
Génie technique

VENTURA Paula      paula.ventura@mondercange.lu     55 05 74-517
ROGER Corinne      corinne.roger@mondercange.lu     55 05 74-518

Service sécurité

FANTINI Jean-Pierre      jean-pierre.fantini@mondercange.lu    55 05 74-540Informatique

MÜLLER Mike - chauffeur de bus         621 424 928Bus scolaire

CGDIS - Service d’Incendie et de Sauvetage  Urgences: 112
FUMANTI Christophe - Chef de centre    christophe.fumanti@cgdis.lu    49771-6351
THEIS Jérôme - Chef de centre adjoint    jerome.theis@cgdis.lu     49771-6352

CGDIS

Dépendances, Annexes, Centres culturels

TELEFONNUMMERN
NUMÉROS DE TÉLÉPHONE
DÉPARTEMENT TECHNIQUE

PAIS Luis - chef d‘équipe Eaux     eau@mondercange.lu      55 05 74-520

HADJAR Khaled      dpo@mondercange.lu      55 05 74-1DPO



Ce lien mène vers un site web 
frauduleux, avec pour finalité 

de récupérer vos données 
personnelles.

L’escroc se fait passer pour 
un tiers de confiance (entité 

étatique, banque...) et vous 
envoie un lien par SMS ou 

email. Il peut même téléphoner 
avec un faux numéro 

luxembourgeois.

Le message reçu est alarmant 
(p.ex. prélèvements bancaires 

illicites) ou attrayant 
(remboursement d’impôts, 

paiement de primes…) et vous 
incite à cliquer sur un lien.

POL IC E . LU
ZESUMME FIR IECH

 Si vous avez été victime d’une escroquerie,   
  contactez l’un de nos commissariats de police pour porter plainte.  

 Conseils préventifs : 

• Ne partagez jamais des données personnelles avec des inconnus, ou qui vous sont demandées 
par courriel, téléphone, SMS ou d’autres services de messagerie.

• Ne cliquez jamais sur un lien qui vous a été envoyé d’une source inconnue.

• Méfiez-vous de messages ou appels qui vous poussent à réagir vite. Ne vous laissez jamais mettre 
sous pression pour effectuer un paiement ou transmettre vos données, et prenez toujours le temps 
de remettre en question de telles sollicitations. 

• Contrôlez toujours si le message s’adresse à vous personnellement, respectivement, s’il contient 
des fautes ou des traductions erronées.

• Sachez que des organisations et entreprises sérieuses ne vous demandent jamais d’envoyer des données 
personnelles via courriel ou SMS.

Si la provenance d’un message ou d’un appel n’est pas claire, et/ou en cas de doute, prenez 
d’abord contact avec l’entité concernée par le biais des moyens de communication habituels 
pour vérifier s’il s’agit d’une arnaque ou pas. 

AT TENTION AU PHISHING PAR 
SMS, COURRIEL OU TÉLÉPHONE !

1 2 3

€



www.mondercange.luFollow us on Facebook/GemengMonnerech


